
Návrh

Z Á K O N

z

ktorým sa mení zákon o ochrane zdravia pred dôsledkami užívania tabaku a

tabakových výrobkov1)

Článok 1. Zákon  z  9.  novembra  1995  o  ochrane  zdravia  pred  dôsledkami  užívania

tabaku a tabakových výrobkov (Zbierka zákonov z roku 2024, pol. 1162) sa mení takto: 

1) v článku 2:

a) body 17 a 18 majú toto znenie:

„17) fajčenie elektronických cigariet – konzumácia výparov obsahujúcich nikotín

alebo výparov neobsahujúcich nikotín uvoľňovaných elektronickou cigaretou;

18) plniaca fľaštička  – nádobka s kvapalinou obsahujúcu nikotín,  ktorú možno

použiť  na  opätovné  naplnenie  elektronickej  cigarety  alebo  nádobka,  ktorá

obsahuje  kvapalinu  bez  obsahu nikotínu,  ktorú  možno použiť  na  opätovné

naplnenie elektronickej cigarety;“,

b) body 20 a 21 majú toto znenie:

„20) elektronická cigareta – výrobok, ktorý možno použiť na konzumáciu výparov

obsahujúcich  alebo  neobsahujúcich  nikotín  prostredníctvom  náustku,  alebo

akákoľvek zložka uvedeného výrobku vrátane zásobníka, nádržky a zariadenia

bez zásobníka či nádržky; elektronické cigarety môžu byť jednorazové alebo

opätovne naplniteľné pomocou plniacej fľaštičky a nádržky alebo opätovne

naplniteľné pomocou jednorazových zásobníkov;

21) súvisiaci výrobok – elektronická cigareta, plniaca fľaštička, bylinný výrobok

na fajčenie a nikotínové vrecúško;“,

c) body 23 až 25 majú toto znenie:

„23) propagácia  tabakových  výrobkov,  nikotínových  vrecúšok,  elektronických

cigariet, plniacich fľaštičiek alebo tabakových doplnkov:

1 )Tento zákon bol oznámený Európskej komisii dňa …, pod č. …, podľa § 4 nariadenia Rady ministrov z 23.
decembra  2002  o  spôsobe  fungovania  vnútroštátneho  systému  oznamovania  noriem  a  právnych  aktov
(Zbierka  zákonov,  pol.  2039,  a  z  roku  2004,  pol.  597),  ktorým  sa  vykonávajú  ustanovenia  smernice
Európskeho  parlamentu  a  Rady  (EÚ)  2015/1535  z  9.  septembra  2015,  ktorou  sa  stanovuje  postup  pri
poskytovaní informácií v oblasti technických predpisov a pravidiel vzťahujúcich sa na služby informačnej
spoločnosti (Ú. v. EÚ L 241, 17.9.2015, s. 1).
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a) verejná  distribúcia  tabakových  výrobkov,  nikotínových  vrecúšok,

elektronických cigariet, plniacich fľaštičiek alebo tabakových doplnkov,

b) organizovanie ochutnávok tabakových výrobkov, nikotínových vrecúšok,

elektronických cigariet alebo plniacich fľaštičiek,

c) organizovanie  predaja  tabakových  výrobkov,  nikotínových  vrecúšok,

elektronických cigariet, plniacich fľaštičiek alebo tabakových doplnkov

na základe bonusových ponúk alebo súťaží na základe ich nákupu, ako aj

iných foriem verejného nabádania na ich nákup alebo používanie,  bez

ohľadu na formu oslovenia cieľovej skupiny,

d) ponúkanie  tabakových  výrobkov  alebo  nikotínových  vrecúšok

spotrebiteľom  za  zníženú  cenu  v  porovnaní  s  cenou  vytlačenou  na

jednotkovom balení;

24) maloobchodná  predajňa  –  predajňa,  kde  sa  tabakové  výrobky,  nikotínové

vrecúška, elektronické cigarety alebo plniace fľaštičky uvádzajú na trh, a to aj

fyzickou osobou;

25) reklama  na  tabakové  výrobky,  nikotínové  vrecúška,  elektronické  cigarety,

plniace fľaštičky alebo tabakové doplnky:

a) šírenie  správ,  obrázky  značiek  tabakových  výrobkov,  nikotínových

vrecúšok,  elektronických  cigariet,  plniacich  fľaštičiek,  tabakových

doplnkov alebo symbolov s nimi spojených,

b) šírenie  názvov  alebo  grafických  symbolov  subjektov  vyrábajúcich

tabakové  výrobky,  nikotínové  vrecúška,  elektronické  cigarety,  plniace

fľaštičky alebo tabakové doplnky, ktoré sa nelíšia od názvov a grafických

symbolov tabakových výrobkov, nikotínových vrecúšok, elektronických

cigariet,  plniacich  fľaštičiek,  tabakových  doplnkov  alebo  symbolov  s

nimi spojených;

–  určených  na  propagáciu  značiek  tabakových  výrobkov,  nikotínových

vrecúšok,  elektronických  cigariet,  plniacich  fľaštičiek  alebo  tabakových

doplnkov s výnimkou informácií používaných na obchodné účely vo vzťahoch

medzi subjektmi zapojenými do výroby, distribúcie a obchodu s tabakovými

výrobkami,  nikotínovými  vrecúškami,  elektronickými  cigaretami,  plniacimi

fľaštičkami alebo tabakovými doplnkami;“,
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d) bod 28 má toto znenie:

„28) sponzorstvo – poskytovanie finančnej alebo materiálnej podpory činnostiam

fyzických osôb, právnických osôb alebo organizačných jednotiek bez právnej

subjektivity  v  súvislosti  so  zobrazovaním  názvov  tabakových  výrobkov,

nikotínových  vrecúšok,  elektronických  cigariet,  plniacich  fľaštičiek  alebo

tabakových  doplnkov  a  subjektov  vyrábajúcich  takéto  výrobky  a  ich

grafických symbolov;“,

e) za bod 44 sa dopĺňa bod 44a, ktorý znie takto:

„44a) nikotínové  vrecúško  –  všetky  výrobky  na  orálne  použitie  s  výnimkou

výrobkov  určených  na  inhaláciu,  ktoré  neobsahujú  tabak,  ale  obsahujú

nikotín,  či  už  zmiešaný  alebo  nezmiešaný  s  inými  zložkami,  ktoré  sú

porciované vo vrecúškach alebo dostupné vo vrecúškach;“;

2) v článku 3a ods. 4 a 5 sa slová „a článok 11h ods. 1 a 2“ nahrádzajú slovami „, článok

11h ods. 1 a 2 a článok 11ha ods. 1 a 2“;

3) článok 6 má toto znenie:

„Článok 6. 1. Zakazuje sa sprístupňovať tabakové výrobky, nikotínové vrecúška,

elektronické  cigarety  alebo  plniace  fľaštičky  osobám  mladším  ako  18 rokov.

Maloobchodná  predajňa  musí  viditeľným  a  čitateľným  spôsobom  zobrazovať  tieto

informácie:  „Zakazuje  sa  predaj  tabakových  výrobkov,  nikotínových  vrecúšok,

elektronických cigariet alebo plniacich fľaštičiek osobám mladším ako 18 rokov (článok

6 ods. 1 zákona z 9. novembra 1995 o ochrane zdravia pred dôsledkami užívania tabaku

a tabakových výrobkov)“.

2. V prípade pochybností o plnoletosti osoby, ktorá má v úmysle kúpiť tabakové

výrobky,  nikotínové  vrecúška,  elektronické  cigarety  alebo  plniace  fľaštičky,  môže

predávajúci požiadať o predloženie dokladu potvrdzujúceho vek.

3. Zakazuje sa uvádzať na trh tabakové výrobky, nikotínové vrecúška, elektronické

cigarety alebo plniace fľaštičky v priestoroch subjektov vykonávajúcich zdravotnícke

činnosti  v  zmysle  predpisov  týkajúcich  sa  zdravotníckych  činností,  organizačných

jednotiek vzdelávacieho systému uvedených v predpisoch týkajúcich sa vzdelávacieho

systému a športových a rekreačných zariadení.

4. Zakazuje sa uvádzať na trh tabakové výrobky, nikotínové vrecúška, elektronické

cigarety alebo plniace fľaštičky a ich časti prostredníctvom predajných automatov.
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5.  Zakazuje  sa  predávať  cigarety  v  baleniach  obsahujúcich  menej  ako  dvadsať

kusov a voľne bez obalu.

6. Zakazuje sa uvádzať na trh tabakové výrobky, nikotínové vrecúška, elektronické

cigarety  alebo  plniace  fľaštičky  a  ich  časti  použitím  samoobslužného  systému,  s

výnimkou bezcolných predajní.

7. V Poľskej republike sa môžu uvádzať na trh len: 

1) tabakové a súvisiace výrobky spĺňajúce požiadavky stanovené v zákone a v

delegovaných aktoch;

2) tabakové a súvisiace výrobky, v prípade ktorých boli splnené oznamovacie a

informačné povinnosti stanovené v zákone.“;

4) článok 7f má toto znenie:

„Článok 7f. Zakazuje sa predaj na diaľku vrátane cezhraničného predaja na diaľku

týchto položiek: 

1) tabakové výrobky; 

2) elektronické cigarety a plniace fľaštičky a ich časti;

3) nikotínové vrecúška.“;

5) v článku 8:

a) v odseku 1 má úvod k výpočtu toto znenie:

„Zakazuje  sa  reklama  na  tabakové  výrobky,  nikotínové  vrecúška,  elektronické

cigarety,  plniace  fľaštičky  alebo  tabakové  doplnky,  prípadne  propagácia

tabakových  výrobkov,  nikotínových  vrecúšok,  elektronických  cigariet,  plniacich

fľaštičiek  alebo  tabakových  doplnkov  či  reklama  alebo  propagácia  výrobkov

napodobňujúcich uvedené výrobky alebo symbolov súvisiacich s užívaním tabaku,

tabakových  výrobkov,  nikotínových  vrecúšok,  elektronických  cigariet  alebo

plniacich fľaštičiek, a najmä:“,

b) odsek 3 znie takto:

„3.  Zakazuje  sa  v  maloobchodných  predajniach  vystavovať  položky

napodobňujúce  obaly  tabakových  výrobkov  a  položky  napodobňujúce  obaly

nikotínových vrecúšok, elektronických cigariet alebo plniacich fľaštičiek.“; 

6) v článku 8a ods.  4 bode 1 sa za slová „(Ú. v. EÚ L 353, 31.12.2008, s. 1, v znení

zmien)“ dopĺňajú slová „, ďalej len „nariadenie č. 1272/2008“;“;

7) v článku 11c:
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a) v odseku 1:

– bod 1 znie takto:

„1) kvapalina obsahujúca nikotín a kvapalina bez obsahu nikotínu sa môžu

vkladať len do plniacich fľaštičiek určených na tento účel, ktorých objem

nepresahuje  10 ml,  a  v  prípade  jednorazových  elektronických  cigariet

alebo  jednorazových  zásobníkov  nesmie  objem  jednorazových

zásobníkov alebo nádržiek presahovať 2 ml;“,

– body 3 – 5 majú toto znenie: 

„3) kvapalina  obsahujúca  nikotín  a  kvapalina  bez  obsahu  nikotínu  nesmú

obsahovať prídavné látky uvedené v článku 7c ods. 3; 

4) pri výrobe kvapaliny obsahujúcej nikotín a kvapaliny bez obsahu nikotínu

sa používajú len zložky vysokej čistoty a v kvapaline obsahujúcej nikotín

a  kvapaline  bez  obsahu  nikotínu  môžu  byť  v  stopových  množstvách

prítomné látky iné ako zložky uvedené v článku 11b ods. 5 bode 2 iba

vtedy,  ak  sú  takéto  stopové  množstvá  počas  výroby  technicky

nevyhnutné;

5) s  výnimkou  nikotínu  sa  v  kvapalinách  obsahujúcich  nikotín  a  v

kvapalinách bez obsahu nikotínu používajú len zložky, ktoré v zahriatej

alebo nezahriatej forme nepredstavujú riziko pre ľudské zdravie;“, 

b) odsek 2 znie takto: 

„2.  Technické  normy  pre  mechanizmus  dopĺňania  náplne  elektronických

cigariet, ktoré možno použiť na konzumáciu výparov obsahujúcich nikotín, a pre

mechanizmus  dopĺňania  náplne  plniacich  fľaštičiek  s  kvapalinou  obsahujúcou

nikotín  sú  stanovené  vo  vykonávacom  rozhodnutí  Komisie  (EÚ)  2016/586  zo

14. apríla  2016  o  technických  normách  pre  mechanizmus  dopĺňania  náplne

elektronických cigariet (Ú. v. EÚ L 101, 16.4.2016, s. 15). Uvedené rozhodnutie sa

uplatňuje mutatis mutandis na vymedzenie technických noriem pre mechanizmus

dopĺňania  náplne  elektronických  cigariet,  ktoré  možno  použiť  na  konzumáciu

výparov  bez  obsahu  nikotínu,  a  pre  mechanizmus  dopĺňania  náplne  plniacich

fľaštičiek s kvapalinou bez obsahu nikotínu.“,

c) odsek 7 znie takto:
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„7. Na obaloch uvedených v odseku 6 sa v prípade elektronických cigariet,

ktoré  možno  použiť  na  konzumáciu  výparov  obsahujúcich  nikotín,  a  plniacich

fľaštičiek s kvapalinou obsahujúcou nikotín uvádza toto zdravotné varovanie: 

„Tento výrobok obsahuje nikotín, ktorý je vysoko návykovou látkou.“.“,

d) za odsek 7 sa dopĺňa odsek 7a, ktorý znie takto:

„7a. Na obaloch uvedených v odseku 6 sa v prípade elektronických cigariet,

ktoré možno použiť len na konzumáciu výparov bez obsahu nikotínu, a plniacich

fľaštičiek s kvapalinou bez obsahu nikotínu uvádza toto zdravotné varovanie: 

„Výrobok škodlivý pre zdravie.“.“;

8) v článku 11f:

a) odsek 1 znie takto:

„1. Ak predseda úradu zistí alebo má opodstatnené dôvody domnievať sa, že

určité  elektronické  cigarety,  ktoré  možno  použiť  na  konzumáciu  výparov

obsahujúcich  nikotín,  alebo plniace  fľaštičky  s  kvapalinou  obsahujúcou nikotín,

alebo  určitý  druh  elektronických  cigariet,  ktoré  možno  použiť  na  konzumáciu

výparov obsahujúcich  nikotín,  alebo plniace fľaštičky s kvapalinou obsahujúcou

nikotín, môžu predstavovať vážne riziko pre ľudské zdravie, predseda rozhodnutím

pozastaví ich výrobu alebo uvedenie na trh alebo nariadi ich stiahnutie z trhu na čas

potrebný na posúdenie Európskou komisiou.“,

b) odsek 3 ods. 2 znie takto:

„2) vydáva rozhodnutie o úplnom zastavení výroby alebo uvádzania na trh alebo

nariaďuje  stiahnutie  z  trhu  určitých  elektronických  cigariet,  ktoré  možno

použiť  na  konzumáciu  výparov  obsahujúcich  nikotín,  alebo  plniacich

fľaštičiek  s  kvapalinou  obsahujúcou  nikotín,  alebo  druhu  elektronických

cigariet,  ktoré možno použiť na konzumáciu výparov obsahujúcich nikotín,

alebo plniacich fľaštičiek s kvapalinou obsahujúcou nikotín, ak sa Európska

komisia domnieva, že prijaté opatrenie je opodstatnené.“,

c) odsek 5 znie takto:

„5. V delegovaných aktoch sa stanoví zákaz uvádzať na trh určité elektronické

cigarety, ktoré možno použiť na konzumáciu výparov obsahujúcich nikotín, alebo

plniace  fľaštičky  s  kvapalinou  obsahujúcou  nikotín,  alebo  druh  elektronických
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cigariet, ktoré možno použiť na konzumáciu výparov obsahujúcich nikotín, alebo

plniace fľaštičky s kvapalinou obsahujúcou nikotín.“;

9) za článok 11h sa vkladajú tieto články 11ha až 11hc:

„Článok  11ha.  1.  Výrobca  alebo  dovozca  nikotínových  vrecúšok  predloží

predsedovi úradu zoznam všetkých zložiek vrátane ich množstiev použitých pri výrobe

týchto výrobkov rozdelených podľa značky a druhu.

2. Výrobca alebo dovozca nikotínových vrecúšok informuje predsedu úradu, ak sa

zloženie  výrobku zmení  spôsobom,  ktorý  má vplyv na  informácie  poskytnuté  podľa

odseku 1. 

3. Informácie uvedené v odsekoch 1 a 2 sa predkladajú predsedovi úradu najmenej

6 mesiacov pred dátumom uvedenia nových alebo upravených nikotínových vrecúšok na

trh.

4.  Informácie  uvedené v  odsekoch  1  a  2  sa  uverejňujú  vo  Vestníku verejných

informácií na webovom sídle úradu slúžiaceho predsedovi úradu, pričom sa zohľadňujú

pravidlá ochrany obchodného tajomstva. 

5.  Výrobca  alebo  dovozca  nikotínových  vrecúšok  pri  predkladaní  informácií  v

súlade s odsekmi 1 až 3 uvedie, ktoré informácie považuje za obchodné tajomstvo.

6.  Výrobca alebo dovozca zaplatí  na bankový účet  určený predsedom úradu do

14 dní odo dňa doručenia výzvy na platbu ročný poplatok za prijímanie, uchovávanie,

spracúvanie,  analýzu  a  uverejňovanie  informácií  o  nikotínových  vrecúškach

predložených  podľa  odsekov  1  a  2  vo  výške  priemernej  mesačnej  odmeny  v

podnikovom sektore s výnimkou bonusov súvisiacich so ziskom za predchádzajúci rok,

ako  bolo  oznámené  predsedom  poľského  štatistického  úradu.  Poplatok  predstavuje

príjem štátneho rozpočtu.

7. Formát predkladania a sprístupňovania informácií o nikotínových vrecúškach je

stanovený vo vykonávacom rozhodnutí Komisie (EÚ) 2015/2186.

Článok 11hb. 1. Nikotínové vrecúška musia spĺňať tieto požiadavky:

1) obsah nikotínu v nikotínovom vrecúšku nesmie prekročiť 20 mg/g;

2) nikotínové vrecúško nesmie obsahovať prídavné látky uvedené v článku 7c ods.

3;

3) vo výrobnom procese nikotínových vrecúšok sa nesmú používať žiadne zložky

zvyšujúce návykové vlastnosti nikotínu.
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2.  Na jednotkovom balení  a vonkajšom obale nikotínových vrecúšok sa uvádza

toto zdravotné varovanie:

„Tento výrobok poškodzuje vaše zdravie a je návykový.“.

3. Zdravotné varovanie uvedené v odseku 2 je:

1) vytlačené čiernym tučným písmom typu Helvetica na bielom podklade;

2) umiestnené v strede plochy preň vyhradenej a na jednotkových baleniach tvaru

kvádra a každom vonkajšom obale sú rovnobežné s bočným okrajom jednotkového

balenia alebo vonkajšieho obalu.

4. Text zdravotného varovania uvedený v odseku 2 sa musí uvádzať rovnobežne s

hlavným textom na povrchu vyhradenom na toto varovanie.

5. Zdravotné varovanie uvedené v odseku 2 musí:

1) byť  viditeľné  na  dvoch  najväčších  plochách  jednotkového  balenia  a

akéhokoľvek vonkajšieho obalu;

2) pokrývať 30 % plochy jednotkového balenia a akéhokoľvek vonkajšieho obalu.

6. Jednotkové balenia a akékoľvek vonkajšie obaly nikotínových vrecúšok nesmú

obsahovať prvky alebo vlastnosti uvedené v článku 8 ods. 4 – 6 s výnimkou článku 8

ods. 4 bodu 1, pokiaľ ide o informácie o obsahu nikotínu, a článku 8 ods. 4 bodu 3,

pokiaľ ide o informácie o arómach.

Článok  11hc.  1.  Ustanovenia  zákona  týkajúce  sa  nikotínových  vrecúšok  sa

nevzťahujú na nikotínové vrecúška, pre ktoré sa musí získať povolenie na uvedenie na

trh na základe ustanovení farmaceutického zákona alebo ktoré podliehajú požiadavkám

stanoveným v predpisoch o zdravotníckych pomôckach.

2. Na  nikotínové  vrecúška  sa  vzťahuje  nariadenie  č. 1907/2006  a  nariadenie

č. 1272/2008,“;

10) v článku 11i ods. 1 sa slová „a článok 10 ods. 8“ nahrádzajú slovami „, článok 10 ods. 8

a článok 11ha ods. 6“;

11) za článok 11i sa dopĺňa článok 11j a znie takto:

„Článok 11j. Obchodná inšpekcia konajúca podľa zákona z 15. decembra 2000 o

obchodnej  inšpekcii  (Zbierka  zákonov z  roku 2024,  pol.  312 a  1222) kontroluje,  či

podnikatelia dodržiavajú ustanovenia zákona v rozsahu, ktorý nie je vyhradený pre iné

orgány.“;

12) v článku 12 body 3 a 4 znejú takto:
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„3) vystavuje v maloobchodnej predajni položky napodobňujúce obaly tabakových

výrobkov,  nikotínové  vrecúška,  elektronické  cigarety  alebo  plniace  fľaštičky  v

rozpore s ustanoveniami článku 8 ods. 3,

4) umiestňuje na jednotkové balenie alebo akýkoľvek vonkajší obal tabakových

výrobkov  alebo  nikotínových  vrecúšok  akékoľvek  prvky  alebo  znaky,  ktoré

naznačujú ekonomické výhody, ako sa uvádza v článku 8 ods. 5,“;

13) v článku 12c sa za bod 12 dopĺňajú tieto body 13 a 14:

„13) po prvýkrát sprístupňuje nikotínové vrecúška na účely ďalšieho predaja alebo

ich  po prvýkrát  sprístupňuje  na účely  ich  uvedenia  na trh bez  toho,  aby splnil

povinnosť poskytnúť zoznam zložiek uvedený v článku 11ha ods. 1, pokiaľ ide o

ich druh alebo značku,

14)vyrába  alebo  dováža  s  cieľom  uviesť  na  trh  nikotínové  vrecúška,  ktoré

nespĺňajú požiadavky stanovené v článku 11hb ods. 1 až 6,“;

14) článok 13 ods. 1 bod 1 má toto znenie:

„1) uvádza  na  trh  tabakové  výrobky,  nikotínové  vrecúška,  elektronické  cigarety

alebo plniace fľaštičky, resp. neuvádza informácie o zákaze ich predaja v rozpore s

ustanoveniami článku 6 ods. 1, 3 až 6,“;

15) článok 15 znie takto:

„Článok 15.  1.  Ak bol  spáchaný trestný  čin  uvedený v článku 12 ods.  5  až  8,

článkoch 12a až 12c alebo článku 13 ods.  1 bode 1,  súd môže nariadiť  prepadnutie

tabakových výrobkov alebo nikotínových vrecúšok, ktoré sú predmetom trestného činu,

aj keď nie sú vo vlastníctve páchateľa.

2. Ak bol spáchaný trestný čin uvedený v článku 12 ods. 3, súd môže nariadiť

prepadnutie  predmetov  napodobňujúcich  balenie  tabakových  výrobkov,  nikotínových

vrecúšok,  elektronických  cigariet  alebo  plniacich  fľaštičiek,  ktoré  sú  predmetom

trestného činu, aj keď nie sú vo vlastníctve páchateľa. 

3. Súd môže nariadiť prepadnutie tabakových výrobkov, nikotínových vrecúšok,

predmetov  napodobňujúcich  balenie  tabakových  výrobkov,  nikotínových  vrecúšok,

elektronických cigariet alebo plniacich fľaštičiek, ktoré nie sú vo vlastníctve páchateľa,

ak ich vlastník alebo iná oprávnená osoba bez vynaloženia starostlivosti požadovanej za

daných okolností predpokladala alebo mohla predpokladať, že by sa mohli použiť alebo

boli určené na spáchanie trestného činu.“;
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16) v článku 15a sa v ods. 1 bode 7 nahrádza bodka bodkočiarkou a dopĺňa sa bod 8, ktorý

má toto znenie:

„8) nepredloží včas alebo nepredloží zoznam zložiek uvedený v článku 11ha ods.

2.“.

Článok 2. V  prípade  elektronických  cigariet,  ktoré  možno  použiť  výlučne  na

konzumáciu  výparov bez obsahu nikotínu,  a plniacich fľaštičiek  s  kvapalinou bez obsahu

nikotínu uvedených na trh pred dátumom nadobudnutia účinnosti tohto zákona, sa oznámenia

a  označenia  uvedené  v  článku  11b  ods.  1  zákona  zmeneného  článkom  1  vykonajú  do

6 mesiacov odo dňa nadobudnutia účinnosti tohto zákona.

Článok 3. Elektronické cigarety, ktoré možno použiť výlučne na konzumáciu výparov

bez obsahu nikotínu a plniace fľaštičky s kvapalinou bez obsahu nikotínu, ktoré nespĺňajú

požiadavky uvedené v článku 11c zákona zmeneného článkom 1, v znení ustanovenom týmto

zákonom,  môžu zostať  na  trhu  najviac  6 mesiacov odo dňa nadobudnutia  účinnosti  tohto

zákona.

Článok 4. Obsah informácií uvedených v článku 6 ods. 1 zákona zmeneného článkom 1

zobrazených v maloobchodnej predajni predo dňom nadobudnutia účinnosti tohto zákona sa

musí prispôsobiť obsahu informácií uvedených v článku 6 ods. 1 zákona zmeneného článkom

1, v znení ustanovenom týmto zákonom, do 6 mesiacov odo dňa nadobudnutia účinnosti tohto

zákona. 

Článok 5. Nikotínové vrecúška môžu zostať  na  trhu v  predajných  automatoch  alebo

samoobslužnom systéme najviac 6 mesiacov odo dňa nadobudnutia účinnosti tohto zákona. 

Článok 6. Výrobca alebo dovozca nikotínových vrecúšok uvedených na trh pred dňom

nadobudnutia účinnosti tohto zákona predloží predsedovi Úradu pre chemické látky zoznam

uvedený v článku 11ha ods. 1 zákona zmeneného článkom 1, v znení ustanovenom týmto

zákonom, do 6 mesiacov odo dňa nadobudnutia účinnosti tohto zákona.

Článok 7. Nikotínové vrecúška, ktoré nespĺňajú požiadavky stanovené v článku 11hb

zákona zmeneného článkom 1, v znení ustanovenom týmto zákonom, môžu zostať na trhu

najviac 6 mesiacov odo dňa nadobudnutia účinnosti tohto zákona.

Článok 8. Tento zákon nadobúda účinnosť 14 dní odo dňa jeho oznámenia.


